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Ptyta indukcyjna
TRENDLINE

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

MIH744BE325GK

Informacje ostrzegawcze: Nalezy uwaznie przeczytac podrecznik uzytkownika przed uzyciem tego
urzadzenia i zachowac go do celdow referencyjnych.

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia ze wzgledu na
koniecznos¢ ulepszania produktu.

W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.
Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Standardem jest wyglad rzeczywistego produktu.
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Instrukcje bezpieczenstwa

1 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Przeznaczenie

Nastepujgce wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu
zapobieganie nieprzewidzianym zagrozeniom lub uszkodzeniom
wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi urzgdzenia.
Po otrzymaniu przesytki sprawdz opakowanie i urzgdzenie, aby upewnic
sie, ze wszystko jest nienaruszone i zapewnia bezpieczna eksploatacje.
Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub dealerem. Prosze pamietad, ze modyfikacje lub zmiany w urzgdzeniu
nie s dozwolone ze wzgledow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzycie
moze spowodowac zagrozenia i utrate roszczen gwarancyjnych.

1.1.1 Wyjasnienie symboli

Symbol Znaczenie

A OSTRZEZENIE
To stowo ostrzegawcze oznacza zagrozenie o srednim
stopniu ryzyka, ktére moze spowodowac zgon lub
powazne zranienie, jezeli nie zostanie zachowana
nalezyta ostroznosé.

A PRZESTROGA
To stowo ostrzegawcze oznacza zagrozenie o niskim
stopniu ryzyka, ktére moze spowodowac drobne lub
umiarkowane zranienie, jezeli nie zostanie zachowana
nalezyta ostroznosc.

[ ) UWAGA

= To stowo ostrzegawcze wskazuje na wazne informacje
(np. uszkodzenia mienia), ale nie niebezpieczenstwo.

o Ten symbol oznacza pojedynczy, nienumerowany krok
instrukciji.

Q Ten symbol oznacza wynik jednego lub wiecej
poprzednich krokow instrukciji.

0 Ten symbol oznacza wskazdéwke lub porade.

Przeczytaj uwaznie i doktadnie te wskazdwki dotyczace obstugi przed
uzyciem/uruchomieniem urzadzenia i zachowaj je w bezposrednim
sgsiedztwie miejsca instalacji lub urzgadzenia do pdzniejszego
wykorzystania!
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas wazne. Przeczytaj te informacje
przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia.

Montaz

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac lub
konserwacji odtagcz urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

» Podtaczenie do dobrego systemu okablowania jest
niezbedne i obowigzkowe.

e Zmiany w instalacji elektrycznej w domu muszg byc¢

przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

* Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowacd
porazenie pradem lub smierc.

Niebezpieczenstwo skaleczenia
» Uwaga — krawedzie panelu sg ostre.

* Niezachowanie ostroznosci moze spowodowac obrazenia
lub skaleczenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
* Przed zainstalowaniem lub uzyciem tego urzadzenia
przeczytaj uwaznie niniejsze instrukcje.

* Na tym urzadzeniu nie wolno w zadnym wypadku
umieszczac¢ materiatdw ani produktow tatwopalnych.

» Udostepnij te informacje osobie odpowiedzialnej za
instalacje urzadzenia, poniewaz moze to obnizy¢ koszty
instalacji.

* Aby unikngc¢ zagrozenia, urzgdzenie to musi byc¢
zainstalowane zgodnie z niniejszymi instrukcjami
montazu.

» To urzadzenie powinno by¢ prawidtowo zainstalowane
wytgcznie przez odpowiednio wykwalifikowang osobe.
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* To urzadzenie powinno by¢ podtgczone do obwodu
wyposazonego w wytgcznik izolacyjny zapewniajgcy
petne odtgczenie od zasilania.

* Nieprawidtowy montaz urzadzenia moze uniewaznic
wszelkie roszczenia gwarancyjne lub odpowiedzialnosci.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze uzywajg go pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny byc¢ pod nadzorem, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

* Aby uniknac¢ niebezpieczenstwa, wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego urzadzenia nalezy powierzyc
producentowi, jego serwisowi lub innej osobie o
podobnych kwalifikacjach.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo
osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli
sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz rozumiejq
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢
sie tym urzadzeniem. Dzieci nie powinny przeprowadzad
czyszczenia ani konserwacji wykonywanej przez
uzytkownika bez nadzoru.

« OSTRZEZENIE: Jedli powierzchnia jest peknieta,
wytgcz urzadzenie, aby uniknac¢ ryzyka porazenia
pragdem. Dotyczy to powierzchni urzgdzenia ze szkta
ceramicznego lub podobnego materiatu, ktore chronig
czesci pod napieciem.
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Na powierzchni urzadzenia nie nalezy umieszczadc
metalowych przedmiotdw, takich jak noze, widelce, tyzki i
pokrywkKi, poniewaz moga sie nagrzac.

Nie uzywaj myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.

Po uzyciu wytacz ptyte urzadzenia za pomocg jego
panelu sterowania i nie polegaj na wykrywaczu naczyn.
Niniejszego urzadzenia nie mozna obstugiwac za pomoca
zewnetrznego licznika czasu lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

Niebezpieczenstwo pozaru: nie przechowuj przedmiotow
na powierzchniach grzewczych.

UWAGA: proces gotowania nalezy nadzorowad. Proces
krotkotrwatego gotowania nalezy nadzorowac bez
przerwy.

OSTRZEZENIE: Gotowanie bez nadzoru na ptycie
grzewczej z uzyciem ttuszczu lub oleju moze byc
niebezpieczne i spowodowac pozar.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci
nagrzewajg sie podczas uzytkowania. Uwazac, aby nie
dotykac elementow grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia
nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze sg pod
statym nadzorem.

OSTRZEZENIE: Gotowanie na ptycie z uzyciem ttuszczu
lub oleju bez nadzoru moze byc¢ niebezpieczne i
doprowadzi¢ do pozaru.

NIGDY nie gasi¢ ptongcej potrawy za pomocg wody -
niezwtocznie wytgczyc¢ urzadzenie i nakry¢ ptomien, np.
pokrywka lub kocem gasniczym.

UWAGA: proces gotowania nalezy nadzorowac. Proces
krotkotrwatego gotowania nalezy nadzorowac bez
przerwy.

Niebezpieczenstwo pozaru: nie przechowuj przedmiotow
na powierzchniach grzewczych.
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« OSTRZEZENIE: Stosuj wytacznie ostony do ptyty
grzewczej zaprojektowane przez producenta urzadzenia
lub wskazane przez producenta w instrukcji obstugi jako
odpowiednie albo ostony zintegrowane z urzgdzeniem.
Uzycie ostony niewtasciwego typu moze przyczynic sie
do wywotania wypadku.

Obstuga i konserwacja

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
* Nie gotuj na uszkodzonym lub peknietym urzadzeniu.
Jesli powierzchnia urzadzenia sttucze sie lub popeka,
natychmiast odtgcz urzadzenie od zasilania (wytacznik
scienny) i skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem.
* Przed czyszczeniem lub konserwacjg wytgcz urzadzenie
wytgcznikiem sciennym.
* Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac
porazenie pradem lub smierc.

Zagrozenie dla zdrowia
* To urzadzenie spetnia normy bezpieczenstwa
elektromagnetycznego.

» Jednak osoby z rozrusznikami serca lub innymi
implantami elektrycznymi (takimi jak pompy insulinowe)
muszg skonsultowac sie z lekarzem lub producentem
implantu przed uzyciem tego urzadzenia, aby upewnicé
sie, ze pole elektromagnetyczne nie bedzie mie¢ wptywu
na ich implanty.

* Nieprzestrzeganie tych zalecen moze skutkowac¢ $Smiercia.

Niebezpieczenstwo goracej powierzchni

* Podczas uzytkowania dostepne czesci tego urzgdzenia
nagrzeja sie do temperatury mogacej powodowad
oparzenia.

* Nie dopuszczaj do kontaktu ciata, ubrania ani
jakiegokolwiek innego przedmiotu ze szktem ptyty
indukcyjnej, dopdki powierzchnia nie ostygnie.

10
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Dzieci nie powinny przebywac w poblizu.

Uchwyty garnkdw moga by¢ gorgce w dotyku. Sprawdz,
czy uchwyty garnkow nie znajdujg sie ponad innymi
wtaczonymi strefami grzewczymi. Uchwyty powinny
znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac
oparzenia i poparzenia.

Niebezpieczenstwo skaleczenia

Ostrze skrobaka do szkta jest odstoniete po wycofaniu
ostony zabezpieczajgcej. Uzywaj ze szczegolnag
ostroznoscia i zawsze przechowuj w bezpiecznym
miejscu poza zasiegiem dzieci.

Niezachowanie ostroznosci moze spowodowac obrazenia
lub skaleczenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nigdy nie nalezy pozostawiac pracujagcego urzadzenia
bez nadzoru. Wykipienie powoduje dym i ttuste rozlewy,
ktore mogag sie zapalic.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia jako powierzchni roboczej
ani do przechowywania.

Nigdy nie pozostawiaj zadnych przedmiotdw ani naczyn
na urzadzeniu.

Nie umieszczaj ani nie pozostawiaj zadnych
magnetycznych przedmiotow (np. kart kredytowych, kart
pamieci) ani urzadzen elektronicznych (np. komputerow,
odtwarzaczy MP3) w poblizu urzadzenia, poniewaz jego
pole elektromagnetyczne moze miec na nie wptyw.
Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do ogrzewania pomieszczenia.
Po uzyciu zawsze wytaczaj strefy grzewcze oraz
urzadzenie zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji (tj. za
pomocya panelu dotykowego). Nie polegaj na funkcji
wykrywania naczyn, aby wytgczyc strefe grzewczg po ich
zdjeciu.

n
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Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem ani siadac,
sta¢ lub wspinac sie na nie.

Nie przechowuj przedmiotow interesujgcych dzieci w
szafkach nad urzadzeniem. Dzieci wspinajace sie na
urzadzenie mogg doznac¢ powaznych obrazen.

Nie pozostawiaj dzieci samych ani bez opieki w migjscu,
w ktérym urzadzenie jest uzywane.

Dzieci lub osoby z niepetnosprawnoscig ograniczajaca
ich zdolnos$¢ do korzystania z urzadzenia powinny
pozostac¢ pod nadzorem odpowiedzialnej i kompetentnej
osoby, ktdra przeszkoli je w zakresie jego uzytkowania.
Instruktor powinien by¢ przekonany, ze potrafig korzystac
Z urzadzenia bez zagrozenia dla siebie czy otoczenia.
Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej czesci urzgdzenia,
chyba ze jest to wyraznie zalecane w instrukcji obstugi.
Wszelkie pozostate prace serwisowe powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego technika.

Nie umieszczaj ani nie upuszczaj ciezkich przedmiotow
na urzadzenie.

Nie stawaj na urzadzeniu.

Nie uzywaj naczyn z postrzepionymi krawedziami ani

nie przeciggaj naczyn po szklanej powierzchni ptyty
indukcyjnej, poniewaz moze to porysowac szkto.

Nie uzywaj druciakow ani innych silnych sciernych
srodkow czyszczgcych do czyszczenia urzadzenia,
poniewaz moga one porysowac szkto ptyty indukcyjnej.
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

w gospodarstwach domowych i podobnych lokalizacjach
takich jak

- Pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach,
biurach i innych miejscach pracy;

- Budynki mieszkalne na farmach;

12
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- przez klientdw w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych;
- Obiekty oferujgce noclegi ze sniadaniem.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci
nagrzewajg sie podczas uzytkowania.

Uwazac, aby nie dotykac¢ elementdw grzejnych.
Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

W celu uzyskania informacji dotyczgcych instalacji
Zapoznaj sie z rozdziatem ,,Montaz produktu”. Zobacz
rozdziat ,,Instalacja produktu” na stronie 46

13



Dane techniczne

2 DANE TECHNICZNE

Urzadzenie

Pola grzejne

Napiecie zasilajgce
Zainstalowana moc elektryczna

Wymiary produktu szer. x gt. x
WYS.

Wymiary do zabudowy szer. x gt.

MIH744BE325GK

4 pola

220-240 V-~ 50 Hz lub 60 Hz

7400 W

590 x 520 x 58 mm

560 x 480-490 mm

Masa urzadzenia i jego wymiary sg przyblizone. Poniewaz

nieustannie dgzymy do ulepszania naszych produktow, mozemy

zmieniac specyfikacje i konstrukcje urzadzenia bez wczesniejszego

powiadomienia.

Symbol Wartosé

Model
Typ urzadzenia

Liczba pol grzewczych i/lub
obszarow

Technologia grzewcza

(pola i obszary gotowania
indukcyjnego, pola grzewcze
promiennikowe, ptyty state)

Srednica uzytecznej
powierzchni pola grzewczego

Srednica uzytecznej
powierzchni pola grzewczego

Srednica uzytecznej
powierzchni pola grzewczego

Srednica uzytecznej
powierzchni pola grzewczego

14
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Ptyta indukcyjna
do zabudowy

5

Gotowanie
indukcyjne

Lewe przednie: 150

Lewe tylne: 210

Prawe przednie:
180

Prawe tylne: 180

Jednostka
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Symbol Wartosé Jednostka
W przypadku nieokragtych
pol grzewczych lub
obszaréow gotowania:
d’r'ugosc ! s_zerok_osc . Dt. x szer. 390 x 180 mm
uzytecznej powierzchni dla
ogrzewanego pragdem pola
lub obszaru do gotowania,
w zaokragleniu do 5 mm
Zuzycie energii na kazde pole 1y Lewe przednie:
grzewcze EC 186,7 Wh/kg
Zuzycie energii na kazde pole EC” Lewe tylne: 178,6 Wh/kg
grzewcze
Zuzycie energii na kazde pole H Prawe przednie:
grzewcze EC 179,6 Whvkg
Zuzycie energii na kazde pole EC? Prawe tylne: 1778 Wh/kg
grzewcze
Zuzycie energii na obszar EC” Pole mostka: 193,3 Wh/kg
gotowania
Zuzycie energii ptyty EC? 183.2 Wh/kg
grzewczej
Maksymalna moc na pole EC? Lewe przednie: Y
grzewcze 1200/1500
Maksymalna moc na pole EC” Lewe tylne: W
grzewcze 2300/2500
Maksymalna moc na pole EC” Prawe przednie: W
grzewcze 1800/2000
Maksymalna moc na pole EC” Prawe tylne: W
grzewcze 1800/2000
Maksymalna moc na obszar EC? Pole mostka: W

gotowania 3000/3700
Y Gotowanie elektryczne
2 Ptyta elektryczna

Jezeli po wtaczeniu urzadzenia nie zostanie wykonana zadna operacja,
urzadzenie automatycznie wytaczy sie po minucie, a pobdr energii

w trybie wytaczenia wynosi 0,3 W.

Dane opracowane zgodnie z normg EN 60350-2 oraz rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 66/2014.
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Dane techniczne

Deklaracja zgodnosci

Firma Midea ltalia S.r.l
niniejszym oswiadcza, ze
przedmiotowe urzadzenie

jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy RED 2014/53/UE.
Pasmo czestotliwosci pracy:
2402-2480 MHz

Maksymalna moc: 2500 mW

16



Naczynia

3 NACZYNIA

Jakos¢ naczyn znaczaco wptywa
na efektywnosc¢ i jakos¢ procesu
gotowania.

3.1 Wybér naczyn

® UWAGA

Nieodpowiednie naczynia

moga uszkodzi¢ urzadzenie lub

spowodowac jego nieprawidtowe

dziatanie.

O Uzywaj wytgcznie naczyn
z dnem nadajacym sie do
gotowania indukcyjnego.

© Szukaj symbolu indukcyjnego
na opakowaniu lub na spodzie
naczynia.

O Naczynia wykonane z
nastepujgcych materiatow
sg nieodpowiednie: czysta
stal nierdzewna, aluminium
lub miedz bez magnetycznej
podstawy, szkto, drewno,
porcelana, ceramika oraz
kamionka.

© Jedli czedéé ferromagnetyczna
pokrywa tylko czesciowo spod
naczynia, nagrzeje sie tylko
obszar ferromagnetyczny.
Reszta dna moze nie osiggnac
wystarczajgcej temperatury do
gotowania.

© Jesli obszar ferromagnetyczny
nie jest jednorodny, lecz
zawiera inne materiaty, takie jak
aluminium, moze to wptynaé
na nagrzewanie sie oraz
wykrywanie naczyn.

O Zarysowany spdd oraz
ostre krawedzie naczyn
mogg porysowac szklang
powierzchnie.

© Utrzymuj urzadzenie w
czystosci, aby uniknac¢
zarysowan.

O Naczynia z niejednorodnym
dnem moga nie zostadé wykryte.

@

O Nie uzywaj naczyn z
zaokraglonym dnem ani z
postrzepionymi krawedziami.

—
A

3.2 Umieszczanie naczyn
kuchennych

©® Zawsze umieszczaj naczynie na
srodku strefy grzewczej.

© UZzywanie nieco szerszego
naczynia moze pomoc
zmaksymalizowad efektywnosé
energetyczna. Jesli uzyjesz
mniejszego naczynia,
wydajnos¢ moze byc¢ nizsza niz
oczekiwano.



Naczynia

1. Upewnij sie, ze spdd naczynia
jest gtadki, przylega ptasko do
szkta i ma zalecany rozmiar
dla strefy grzewczej. Zobacz
rozdziat , Strefy grzewcze” na
stronie 21

2. Uzywaj naczyn o srednicy
mieszczacej sie w zalecanym
zakresie dla wybranej strefy
grzewczej. Zobacz rozdziat
.Strefy grzewcze” na
stronie 21

—
=

3.3 Przesuwanie naczyn

® UWAGA
Nieprawidtowe uzytkowanie
moze uszkodzi¢ urzadzenie lub
spowodowac jego awarie.
O Zawsze podnos naczynie
ze szklanej powierzchni. Nie
przeciggaj go, poniewaz moze
to porysowac szkto.

t
il

Q V]
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3.4 Wykrywanie naczyn

kuchennych

@ Mozesz sprawdzié, czy naczynia

sg kompatybilne z indukcja,
przeprowadzajgc ich test.

Zobacz rozdziat ,, Test naczyn”

na stronie 32

@ Gdy na urzadzeniu ustawisz

naczynie o nieodpowiednim
rozmiarze lub niemagnetyczne
(np. aluminiowe) albo inny maty
przedmiot (np. néz, widelec

lub klucz), w ciggu T minuty
urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb gotowosci.
Wentylator bedzie dalej
chtodzit urzadzenie przez
kolejng 1 minute.



Informacje ogdlne o urzadzeniu

4 INFORMACJE OGOLNE O URZADZENIU

Przeglad urzadzenia i jego elementow:

@idea

Pozycja Znaczenie

Lewa przednia
strefa grzewcza

Lewa tylna strefa
grzewcza

Prawa tylna strefa
grzewcza

Prawa przednia
strefa grzewcza

Pole mostka

Panel sterowania

Maksymalna moc w W

1200/1500

2300/2500

1800/2000

1800/2000

3000/3700
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2 mm

150

210

180

180

Pole mostka
390 x 180



Informacje ogdlne o urzadzeniu

4.1 Panel sterowania
| SR < 0 —~
>l E 5. — o+ g 0 =
© por234s567890 WO &
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
D Wiaczanie/ [ Pole mostka
wytgczanie
. N Zabezpieczenie przed
D” Sterowanie (N} dZIeCI’T?I b

wstrzymaniem

© Wszystkie ilustracje w niniejsze;j

Wybierz lewa tylng
strefe grzewcza

instrukcji stuza wytacznie celom
wyjasniajagcym. W przypadku
wszelkich rozbieznosci miedzy

Wybierz lewg _ _
B przednia strefe _rlzefciZyV_VIStym oblekktemI a
grzewcza llustracjg na rysunku nalezy
kierowacd sie rzeczywistym
Ij Wybierz prawa tylna obiektem.
strefe grzewcza
411 Uzywanie panelu

Wybierz prawg
przednig strefe
grzewcza

Ustawianie minutnika

Sterowanie funkcjg
Boost

Sterowanie Wi-Fi

Regulatory mocy

20

dotykowego

@ Elementy sterujgce reagujg na

dotyk, wiec nie trzeba wywierac
nacisku.

© Upewnij sie, ze elementy

sterujgce sg zawsze czyste,
suche i ze nie znajduje sie

na nich zaden przedmiot

(np. przybdr kuchenny

lub $ciereczka). Nawet

cienka warstwa wody moze
utrudniac¢ obstuge elementéw
sterujgcych.



Informacje ogdlne o urzadzeniu

© Uzyj poduszki palca, nie jego Pozycja Znaczenie

czubka.
c Prady indukowane
e Obwodd magnetyczny
e Zeliwny garnek
o Ptyta szklano-
Q Q ceramiczna

& Urzadzenie emituje sygnat e Cewka indukeyjna
dzwiekowy za kazdym razem,

gdy zostanie zarejestrowane

dotkniecie. 4.3 Pola grzejne

Strefy grzewcze sg automatycznie

4.2 Gotowanie indukcyjne dostosowywane do srednicy

Gotowanie indukcyjne to naczynia, do pewnego limitu.
bezpieczna, zaawansowana, O Aby uzyskaé najlepsza
wydajna i ekonomiczna wydajnoé¢ urzadzenia, dno
technologia gotowania. naczynia musi mie¢ minimalna
Dziata poprzez drgania $rednice odpowiadajaca danej
elektromagnetyczne, ktore strefie gotowania.

generujg ciepto bezposrednio w

naczyniu, a nie posrednio przez e——
nagrzewanie szklanej powierzchni. \

@ Szkto nagrzewa sie tylko 9—* i

dlatego, ze naczynie w koncu je
ogrzewa.

v/
7\
199 5 °{> W,

I

E— . Strefa Podstawa
=y
97%@ (D «} 0 Pozycja @ mm @ mm
[eee] [eee]
o— —0 o 150 120-150
(2) 210 160-210
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Przed pierwszym uzyciem

S PRZED PIERWSZYM

. Strefa Podstawa c
Pozycja @ mm @ mm UZYCIEM
Przed pierwszym uzyciem

e 180 140-180 urzadzenia przeczytaj instrukcje

obstugi, a w szczegdlnosci

(4] 180 140-180 instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa.
Pole 5.1 Czyszczenie urzadzenia po

e mostka 250 . raz pierwszy

390 x 180
1. Usun wszelkie folie ochronne i
4.4 Wyswietlacz ciepta naklejki.
resztkowego 2. Usun wszelkie pozostatosci

Kazda strefa grzewcza zawiera opakowania z powierzchni

wskaznik ciepta resztkowego. urzadzenia.

O Wskaznik wytacza sie, gdy 3. Przetrzyj powierzchnie wilgotna
powierzchnia ostygnie szmatka.
do bezpiecznej w dotyku @ Dalsze informacje dotyczace
temperatury. czyszczenia i konserwacji:

@ Nie dotykaj strefy grzewczej, Zobacz rozdziat ,,Czyszczenie i
zanim wskaznik ciepta konserwacja” na stronie 36
resztkowego nie zgasnie.

Symbol Znaczenie
H Strefa grzewcza jest

bardzo goraca.

Strefa grzewcza jest
goraca.

oy

O Mozesz réwniez wykorzystadé
ciepto resztkowe jako funkcje
oszczedzania energii.

@ Jesli chcesz wykorzystac ciepto
resztkowe, umiesc¢ dodatkowe
naczynie na wcigz goracej
strefie grzewcze,j.
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Instrukcje korzystania

6 INSTRUKCJE KORZYSTANIA

6.1 Wiaczanie urzadzenia

O Aby wtaczyd urzadzenie,
nacisnij przycisk [ O 1.

& Brzeczyk wyemituje jeden
sygnhat dzwiekowy, na
wszystkich ekranach bedzie
wyswietlane wskazanie [ - ] lub
[--1

& Urzadzenie jest w trybie
czuwania.

@ Brzeczyk mozesz wytaczyé w
ustawieniach. Zobacz rozdziat
,Ustawienia” na stronie 33

6.2 Woytaczanie urzadzenia

O Aby wytaczyc¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ @O 1.

6.3 Ustawianie poziomu mocy

© Jesli nie wybierzesz poziomu
mocy w ciggu 1 minuty,
urzadzenie wytaczy sie
automatycznie. Zobacz rozdziat
Witaczanie urzadzenia” na
stronie 23

© Mozesz zmienié ustawienie
poziomu mocy w dowolnym
momencie podczas gotowania.

O Aby wybrac¢ poziom mocy,
nacisnij przyciski regulacji mocy
[o-9T.

6.4 Tabela gotowania, wskazéwki dotyczace gotowania, poziomy

mocy i ich znaczenie

@ Tabela pokazuje, ktéry poziom mocy jest odpowiedni dla danego
rodzaju potraw. Czas gotowania moze sie roézni¢ w zaleznosci od
rodzaju, wagi, grubosci i jakosci jedzenia.

@ Poeksperymentuj z urzgdzeniem, aby znalez¢ ustawienia, ktdre

najlepiej Ci odpowiadaja.

Poziom Cel i danie

1 Rozpuszczanie:
Czekolada, masto, miod

1-2 Utrzymywanie
temperatury: Sos
holenderski

2-3 Smazenie delikatnych

potraw: Omlet, jajka, sosy
Podgrzewanie: Sosy

23

Czas w Wskazéwki

minutach
15-30 Mieszaj od czasu do
czasu.
15-45  Dodaj 1-2 tyzki wody.
Uzyj pokrywki.
5-15 Niskie poziomy na

indukcji pozwalaja

- na precyzyjne
dostosowanie idealnej
niskiej temperatury.
Uzyj pokrywki.



Instrukcje korzystania

Poziom Cel i danie Czasw Wskazéwki

minutach

3-4 Smazenie delikatnych 5-15 Najpierw doprowadz
potraw: Jajka sadzone wode do wrzenia na
Gotowanie na wolnym 10-30 wyzszym poziomie, a
ogniu: Ryz, makaron, nastepnie ustaw na ten
ziemniaki poziom, aby gotowac

na wolnym ogniu.

4-5 Gotowanie na parze: 20-60 Dodaj kilka tyzek wody
Ziemniaki, warzywa do gotowania na parze.
Duszenie: Dania duszone, 60-120 Uzyj pokrywki.
zZupy Uzyj maksymalnie 3 |

cieczy. W przypadku
wiekszej ilosci, wybierz
WYyZzszy poziom.

4-6 Smazenie na patelni: 5-45  Obrdc¢ po 1 minucie.
Nalesniki

5-7 Duszenie: llosci wieksze 60-120 Regularnie przewracaj
niz 3 litry lub mieszaj.
Delikatne smazenie na 5-45

patelni: Kietbasy, sznycle,
kotlety szwajcarskie,

klopsy

7-8 Smazenie na patelni: 5-10 Regularnie obracaj, aby
Mieso, steki, placki uzyskac rownomierny
ziemniaczane, poledwica efekt gotowania.
wieprzowa

9 Gotowanie: Woda, 5-20 Poczekaj na nagrzanie
makaron suchego naczynia i
Smazenie w woku: Mieso 5-10 dodaj olej dopiero na
Smazenie gtebokie: 15-60  kilka sekund przed
Frytki, smazone owoce smazeniem na patelni.

Szybkie nagrzewanie: 5 Nie zaleca sie uzywania
Wieksza ilos¢ wody pustego naczynia.
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Instrukcje korzystania

6.5 Zacznij gotowad.

1. Aby witaczyc urzadzenie,
nacisnij przycisk [ @O 1.

2. Upewnij sie, ze spdd naczynia
oraz powierzchnia strefy
grzewczej sg czyste i suche.

3. Umies¢ odpowiedni garnek na
strefie grzewczej, ktorej chcesz
uzyC. Zobacz rozdziat ,Wybor
naczyn“na stronie 17

4. Nacisnij przycisk wyboru
strefy grzewczej dla tej, ktorej
uzywasz, np. [[*] 1.

& Wskaznik obok przycisku

wyboru strefy grzewczej miga,
np. 91

5. Ustaw poziom mocy. Zobacz
rozdziat ,,Ustawianie poziomu
mocy” na stronie 23

6.6 Konczenie gotowania

/\ Ostrzezenie — ryzyko

poparzen

Ciepto resztkowe moze

powodowacd poparzenia.

© Poczekaj, az strefy grzewcze
ostygna.

O Nie dotykaj zadnych czesci
urzadzenia, zanim nie ostygna.

1. Nacisnij przycisk wyboru strefy,
ktdra chcesz wytaczyd, np.

(E]l

2. Zmniejsz ustawienie poziomu
mocy do [ O ] lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk [ O ], aby
wytgczyc¢ strefe grzewcza.

& Panel sterowania wyswietla
wskazanie [ O 1.

3. Aby wytaczyc¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ D 1.

6.7 Wskazéwki na temat
gotowania

A\ Ostrzezenie - ryzyko

skaleczenia

Przy bardzo wysokich

temperaturach olej i ttuszcz

zapalaja sie samoczynnie.

© Zachowaj ostroznos¢ podczas
smazenia, poniewaz olej i
ttuszcz bardzo szybko sie
rozgrzewajg, szczegolnie jesli
uzywasz funkcji wzmocnienia.

O Gdy jedzenie zacznie wrzed,
zmniejsz ustawienie mocy.

@ Uzywanie pokrywki skroci
czas gotowania i zaoszczedzi
energie poprzez zatrzymanie
ciepta.

O Zminimalizuj ilos¢ ptynu lub
ttuszczu, aby skrocic czas
gotowania.

@ Rozpocznij gotowanie na
wysokim ustawieniu, a
nastepnie zmniejsz moc, gdy
jedzenie sie podgrzeje.



Zabezpieczenie przed dzie¢mi

7 ZABEZPIECZENIE PRZED
DZIECMI

Mozesz zablokowac panel

sterowania, aby zapobiec

niezamierzonemu uzyciu,

np. przypadkowemu wtgczeniu

stref grzewczych przez dzieci.

@ Gdy panel sterowania jest
zablokowany, wszystkie
elementy sterujgce — oprocz
[ D1 — sa wytaczone.

O W sytuacji awaryjnej zawsze
mozesz wytgczyc¢ urzadzenie
za pomoca [ D 1, jednak
przed kolejng czynnoscia
nalezy najpierw odblokowad
urzgdzenie.

71 Aktywowanie
zabezpieczenia przed
dzieé¢mi

O Aby aktywowad zabezpieczenie
przed dziec¢mi, nacisnij przycisk
[ &1 na co najmniej 3 sekundy.

& Wszystkie wskazniki urzadzenia
wyswietlg wskazanie [ L 1.

7.2 Wytacz blokade

rodzicielska.

O Aby wytgczyé zabezpieczenie
przed dzieémi, nacisnij i
przytrzymaj przycisk [ & 1 na
co najmniej 3 sekundy.
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8 TRYB WSTRZYMANIA

Mozesz wstrzymac ogrzewanie

zamiast wytaczyc¢ urzadzenie.

@ Po wejsciu w tryb wstrzymania
wszystkie elementy sterujgce, z
wyjatkiem [ (D 1, sa nieaktywne.

O W nagtym wypadku zawsze
mozna wytaczy¢ urzadzenie za
pomoca przycisku [ D 1.

@ Jesli nie wyjdziesz z trybu
wstrzymania i aktywacji,
urzadzenie wytaczy sie po
10 minutach.

8.1 Wchodzenie w tryb

wstrzymania
O Aby wejsé w tryb wstrzymania,
nacisnij przycisk [ >l 1.
@& Wszystkie wskazniki urzadzenia
wyswietlg [''].

8.2 Wyjscie z trybu wstrzymania

O Aby wyjséé z trybu wstrzymania,
nacisnij przycisk [ >l 1.



Sterowanie Minutnikiem

9 STEROWANIE MINUTNIKIEM

Urzadzenie jest wyposazone w
minutnik, ktéry moze by¢ uzywany
jako minutnik odliczajacy oraz
wytgcznik czasowy.

9.1 Minutnik odliczajacy

Mozesz uzywac minutnika do

odliczania czasu.

O W takim przypadku minutnik
nie wytgczy zadnej strefy
grzewczej po uptywie
ustawionego czasu.

9.1.1 Uzywanie minutnika

odliczajacego

@ Nie wybrano zadnej strefy
grzewczej.

@ Urzadzenie jest wiaczone.

1. Aby aktywowac strefe
grzewcza, nacisnij przycisk
wyboru tej strefy, np. [ [F] 1.

2. Nacisnij przycisk [ = Jlub [+ 1,
jesli wskaznik strefy grzewczej
nie miga.

& Panel sterowania wyswietla
L]

3. Aby ustawic¢ czas, nacisnij
przycisk [ _©Jlub [ + 1.

@ Nacisnij przycisk [ = 1 lub
[ ¥ 1 raz, aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ czas o 1 minute.

@ Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku [ = Jlub [ ]
spowoduje ciggte zmniejszanie
lub zwiekszanie czasu, az
wyswietli sie liczba catkowita,
po czym nastapi krotkie
zatrzymanie.

@& Odliczanie rozpocznie sie
natychmiast po ustawieniu
czasu.

@ Panel sterowania wyswietla
pozostaty czas, a wskaznik
minutnika miga 5 razy.

& Po uptywie ustawionego czasu,
panel sterowania pokazuje
[ --1, a brzeczyk emituje sygnat
przez 30 sekund.

9.1.2 Anulowanie odliczania

© Aby anulowac odliczanie,
nacisnij przycisk [ — T
przytrzymaj go, az na panelu
sterowania pojawi sie [ OO
1 lub nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski [ — ]
[+1

& Odliczanie zostato anulowane,
a panel sterowania wyswietla
[--1

9.2 Woytacznik czasowy

Mozesz ustawi¢ minutnik, aby

wytaczyt jedna lub wiecej

stref grzewczych po uptywie

ustawionego czasu.

O Minutnik mozna ustawié na
maksymalnie 99 min.
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Sterowanie Minutnikiem

9.2.1 Uzywanie minutnika jako @ Panel sterowania wyswietla
wytacznika czasowego pozostaty czas, a wskaznik
minutnika miga 5 razy.
@& [ Jobok wskaznikéw poziomu
mocy Swieci sie na czerwono.
® Po uptywie ustawionego czasu

1. Aby aktywowac strefe
grzewcza, nacisnij przycisk
wyboru tej strefy, np. [[*] 1.

2. Press [— Jor [+ 1immediately. odpowiednia strefa grzewcza

@ Panel sterowania wyswietla automatycznie sie wytaczy.
wskazanie [ {0 1. © Pozostate strefy grzewcze

3. Aby ustawic¢ czas, nacisnij beda nadal dziatac, jesli zostaty
przycisk [ — Jlub [ + 1. wczesniej wigczone.

@ Naciénij przycisk [ = ] lub O Aby ustawié¢ minutnik
[ 4° 1 raz, aby zmniejszy¢ lub wytaczania dla wiekszej liczby
zwiekszyé¢ czas o 1 minute. stref grzewczych, powtoérz

@ Nacisniecie i przytrzymanie czynnosc, aktywujac inne strefy.

przycisku [ — ] lub [ 4] N .
spowoduje ciggte zmniejszanie 9.2.2 Anulowanie minutnika

lub zwiekszanie czasu, az wytaczania

wyswietli sie liczba catkowita, O Aby anulowa¢ minutnik

po czym n_astapi krotkie wytaczenia, nacisnij przycisk

zatrzymanie. [ 1iprzytrzymaj go, az na
@& Odliczanie rozpocznie sie panelu sterowania pojawi sie

natychmiast po ustawieniu wskazanie [ 00 ] lub nacignij

Czasu. i przytrzymaj jednoczesnie

przyciski[ = 1i[+ 1.

& Wytacznik czasowy zostat
anulowany, a panel sterowania
wyswietla wskazanie [ -- 1.
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Funkcja Boost

10 FUNKCJA BOOST

Funkcja Boost nagrzewa naczynia
szybciej niz maksymalny poziom
mocy.
@ Funkcja moze dziata¢
na dowolnym polu grzejnym.
@ Pole grzewcze wraca
do poziomu po 5 minutach.
@ Jesli oryginalne ustawienie
mocy grzania wynosi [ O ],
po 5 minutach powrdcido [ 9 1.
O Aby zapobiec przecigzeniu,
urzadzenie automatycznie
zmniejsza moc wczesniej
ustawionej(-ych) strefy (stref)
grzewczej(-ych), dajgc priorytet
najnowszej wybranej funkcji
Boost.

10.1 Aktywowanie funkcji Boost

1. Nacisnij przycisk wyboru pola
grzewczego, np. [ [F] 1.

2. Nacisnij przycisk sterowania
funkcjg Boost [ ® 1.

& Wskaznik pola grzewczego
pokazuje [ b ], a poziom mocy
osigga maksimum.

10.2 Anulowanie funkcji Boost

1. Nacisnij pole grzewcze,
dla ktérego chcesz anulowad
funkcje Boost, np. [ [*] 1.

2. Ustaw regulatory mocy [0 — ¢ ]
na wymagany poziom.

& Pole grzewcze wrdci do
ustawien pierwotnych.

11 POLE MOSTKA

Pola mostka mozna uzywac

jako obszaru potgczonego lub

jako dwoch oddzielnych pdl,

w zaleznosci od potrzeb w danym

momencie.

© Tego rodzaju pole sktada sie
z dwoch niezaleznych cewek
indukcyjnych, ktérymi mozna
sterowac oddzielnie.

1.1

1. Aby aktywowac pole mostka
jako jedno duze pole, nacisnij
przycisk [ [T ].

@ Panel sterowania pokazuje
wskazanie [ Z]i[ 8], asymbol
[ ] swieci sie caty czas.

Aktywowanie pola mostka

1111 Uzywanie pola mostka jako

jednego duzego pola

Uzyj jednej z nastepujgcych

trzech opcji, aby jak najlepiej

wykorzystaé ogrzewanie.

O Umiesé naczynie na polu
mostka.

Ol



Potgczenie Wi-Fi

$rednica podstawy 12 POLACZENIE WI-FI

Pozycja
w mm Aby korzystaé¢ z funkcji Wi-Fi,
nalezy pobrac¢ aplikacje Smart
“ 250 Home i zainstalowac ja na
urzadzeniu przenosnym.
e 280 Nastepnie zarejestruj urzadzenie,
postepujac zgodnie z instrukcjami
e 390 x 180 dos_tep_r?ymi bezposrednio w
aplikacji.

© Podczas tgczenia produktu z
siecig upewnij sie, ze telefon
komorkowy znajduje sie jak
najblizej produktu. Zgodnie z

11.1.2 Uzywanie pola mostka jako
dwodch niezaleznych pdl

1. Upewnij sie, ze Srednica wskazowkami dostepnymi w
naczynia jest wieksza niz aplikacji, jesli produkt obstuguje
140 mm. tylko komunikacje Wi-Fi 2,4

2. Umies¢ naczynie na polu GHz, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
mostka. do potaczenia wybrana byta

sie¢ 2,4 GHz. Produkt obstuguje
funkcje Bluetooth, ktdra jest

@ uzywana wytacznie do funkcji
sieciowej.

@ Aplikacja wykorzystuje
funkcje Bluetooth w telefonie
do potgczenia sie z SSID
urzadzenia i skonfigurowania

o 9 ustug sieciowych.

© W miare aktualizacji technologii
wykorzystanych w produkcie
zawartoscé aplikacji SmartHome
moze ulec zmianie, a tresci
rzeczywiscie wyswietlane w
aplikacji bedg miaty znaczenie
nadrzedne.

O Aplikacje ,,SmartHome” mozna
znalez¢ w sklepie z aplikacjami
na urzadzenia mobilne, skad
mozna ja pobrad, aby jej pdzniej
uzywac.

®
B
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Funkcja potaczenia okapu z ptyta

12.1 Parowanie urzadzenia z

aplikacja

@ Urzadzenie musi byé w trybie
gotowosci. Zobacz rozdziat
Wigczanie urzadzenia” na
stronie 23

1. Podczas konfiguracji sieci wtgcz
funkcje Bluetooth w swoim
smartfonie, aby utatwic proces
parowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
[ =1, az wiaczy sie brzeczyk,
a na panelu sterowania pojawi
sie wskazanie [ AP ], po czym
pusé go.

& Proces parowania rozpocznie
sie i potrwa okoto 10 minut.

& Symbol [ *« ] miga powoli
podczas oczekiwania na proces
parowania.

& Symbol [« ] miga szybko
podczas procesu parowania.

& Gdy proces parowania
zakonczy sie pomysinie, symbol
[ « ] pozostanie wtgczony.

& Gdy proces parowania nie
powiedzie sig, symbol [ ¢ ]
pozostanie wytgczony.

12.2 Resetowanie potaczenia
WI-FI
O Nacisnij jednoczesnie
[ = 1iprzytrzymaj, az panel
sterowania wyswietli [ 5 1.

13 FUNKCJA POLACZENIA

OKAPU Z PLYTA

13.1 Nawigzywanie potaczenia

miedzy okapem a ptyta

© Urzadzenie musi by¢ w trybie
gotowosci. Zobacz rozdziat
Witaczanie urzadzenia” na
stronie 23

O Nacisnij przyciski [~ 1i[& ]
jednoczesnie i przytrzymaj je
przez co najmniej 3 s.

@ Panel sterowania wyswietla
[ bk 1 przez okoto 2 sekundy,
a funkcja potaczenia okapu
z ptyta zaczyna nawigzywacd
potgczenie.

13.2 Resetowanie potaczenia
miedzy okapem a ptyta
O Naciénij jednoczesnie przyciski
[ J]oraz [ & 1iprzytrzymaj
je, az na panelu sterowania
pojawi sie wskazanie [ ~5 1.
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Testowanie naczyn

14 TESTOWANIE NACZYN

Przed testowaniem upewnij sie,
ze rozmiar spodu naczynia
odpowiada rozmiarowi
uzywanego pola grzewczego.
Zobacz rozdziat ,Wybdr naczyn”
na stronie 17

14.1 Testowanie naczyn za
pomoca magnesu
Mozesz sprawdzi¢, czy naczynia
sg odpowiednie, przeprowadzajgc
test magnesem.
© Przesunrt magnes w kierunku
podstawy naczynia.

1
G .

@ lJezeli naczynie jest przyciggane,
nadaje sie do uzywania na ptycie
indukcyjne;j.

14.2 Testowanie naczyn bez
magnesu

1. Wlej 250 ml wody do naczynia,
ktdore chcesz sprawdzic.

2. Zacznij gotowac. Zobacz
rozdziat ,,Rozpoczecie
gotowania” na stronie 25

3. Sprawdz, czy wskaznik [ Y]
miga na panelu sterowania.

@ Jezeli wskaznik [ ¥ ] nie miga na
panelu sterowania, a woda sie
podgrzewa, naczynie jest
odpowiednie.

@ Jezeli wskaznik [ Y] miga,
naczynie nie jest odpowiednie i
nie nastepuje podgrzewanie.

@ Jesli nie umiescisz
odpowiedniego naczynia
na polu grzewczym w ciggu
1 minuty, wskaznik [ ¥ ] zniknie
automatycznie.

©® Naczynia moga nie nadawacd
sie do uzytku z nastepujacych
powodow.
¢ Nie umieszczono naczynia na

wtasciwym polu grzewczym.
¢ Uzywane naczynie nie nadaje
sie do ptyt indukcyjnych.
Zobacz rozdziat ,Wybor
naczyn” na stronie 17
¢ Naczynie jest zbyt mate
lub nie jest prawidtowo
wysrodkowane na polu
grzewczym. Zobacz
rozdziat ,,Umieszczanie
naczyn kuchennych” na
stronie 17
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Ustawienia

15 USTAWIENIA

Mozesz dostosowad rézne
ustawienia zgodnie ze swoimi
potrzebami.

15.1 Dostosowywanie ustawien

@ Urzadzenie musi by¢
wytgczone.

@ Rozpocznij zmiane ustawien
w ciggu 15 sekund od wtaczenia
urzgdzenia. Po uptywie
15 sekund bez interakcji
uzytkownika wytacz urzadzenie,
a nastepnie powtdrz procedure.

@ Po 30 sekundach bez interakcji
uzytkownika urzadzenie
wytaczy interfejs ustawien bez
ich zapisywania.

@ Aby dostosowacé dowolne
ustawienie, urzadzenie musi
by¢ w trybie ustawien.

1. Aby przetaczyé urzadzenie
w tryb ustawien, nacisnij raz
[ D1, a nastepnie nacisnij [ & 1]

i przytrzymaj przez co najmniej
trzy sekundy.

& Wszystkie wskazniki pokazujg
[L]

2. Nacisnij [ ® ]i przytrzymaj
przez co najmniej trzy sekundly.

& Na panelu sterowania zostanie
wyswietlone [ £ ] w dolnym
lewym wskazniku, a [ L ] zniknie.

3. Nacisnij [ ® 1.

Na panelu sterowania zacznie

migac @ [c3].

& Urzadzenie jest w trybie
ustawien.

4. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az
na panelu sterowania pojawi sie
zgdane ustawienie.

33

@ Dostepne ustawienia:

Symbol Znaczenie
x| Przywracanie
g N

ustawien fabrycznych

Ustawienia
zarzgdzania mocg

(NN

c

Testowanie jakosci
naczyn kuchennych

£~

c

ch

5. Naciénij wielokrotnie [ ® ], az
na panelu sterowania pojawi sie
zadane ustawienie.

6. Aby zapisac ustawienie, nacisnij
[&1iprzytrzymaj przez co
najmniej trzy sekundy.

© Jezeli nacisniesz
[ D ] po wybraniu wymaganego
ustawienia, urzadzenie wytaczy
sie bez zapisywania.

15.1.1

Ustawienia sygnatu
dzwiekowego

Przywracanie ustawien
fabrycznych

@ Urzadzenie jest w trybie
ustawien. Zobacz rozdziat
~Dostosowywanie ustawien” na
stronie 33.

1. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az
na panelu sterowania zacznie
migac¢ [0 1.

. Aby przywrocic¢ ustawienia
fabryczne, nacisnij wielokrotnie
[ ® 1, az na panelu sterowania
pojawi sie [ { 1.

@ Jezeli nie chcesz resetowad

ustawien, nacisnij wielokrotnie
[ ® 1, az na panelu sterowania
pojawi sie [ O 1.



Ustawienia

3. Aby zapisac ustawienie, nacisnij
[&1iprzytrzymaj przez co
najmniej trzy sekundy.

& Zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy, a urzadzenie
wytaczy sie po zakorniczeniu
konfiguracji.

15.1.2 Regulacja zarzadzania
moca

Mozliwe jest ustawienie
maksymalnego poziomu mocy
ptyty indukcyjnej, wybierajgc
sposrod roznych zakresdow mocy.
@ To urzadzenie jest w stanie
automatycznie ograniczac
poziom mocy, aby pracowad
Z mniejsza moca w celu
unikniecia ryzyka przecigzenia.

@ Na polach grzejnych nie trzeba
ustawiac¢ zadnych naczyn.

@ Urzadzenie jest w trybie
ustawien. Zobacz rozdziat
,Dostosowywanie ustawien” na
stronie 33

1. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az
na panelu sterowania zacznie
miga¢ [c3].

& Na panelu sterowania zostanie
wyswietlony biezacy poziom
mocy, np. [ 4].

. Aby dostosowac poziom mocy,
nacisnij wielokrotnie [ ® ], az
na panelu sterowania pojawi sie
wymagany poziom mocy.

. Aby zapisac ustawienie, nacisnij
[&1iprzytrzymaj przez co
najmniej trzy sekundy.

& Wszystkie wskazniki pokazujg

[-1
@ Dostepne ustawienia:
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Symbol Maksymalna moc

w kW
™ 7.4
b5 65
55 55
45 45
I 34
25 25

15.1.3 Testowanie jakosci naczyn

kuchennych

@ Urzadzenie jest w trybie

ustawien. Zobacz rozdziat
~Dostosowywanie ustawien na
stronie 33

. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az

na panelu sterowania zacznie
migacé [ cH 1.

. Aby przetgczyé w tryb
testowania, nacisnij wielokrotnie
[ ® 1, az na panelu sterowania
pojawi sie [ = 1.

. Umies¢ naczynie na polu
grzewczym.

. Nacisnij odpowiedni przycisk
wyboru pola grzewczego
i przytrzymaj go przez co
najmniej trzy sekundy, np. [ [*] 1.

@& Po 12 sekundach na panelu

sterowania pojawi sie poziom
jakosci od O (niski) do 10
(wysoki).



Ustawienia

O 'm wyzszy poziom jakosci,
tym lepsza jakos¢ naczyn
kuchennych.

5. Aby zakonczy¢ test, nacisnij
[®1iprzytrzymaj go przez
sekunde.

@ Dostepne ustawienia:

Symbol Znaczenie

Nie przetaczaj

w tryb testowania
B jakosci naczyn.

Ustawienie
domyslne: [ O]

Przetacz w tryb
testowania jakosci
naczyn.

15.1.4 W1iaczanie sygnatu
dzwiekowego

@ Urzadzenie jest w trybie
ustawien. Zobacz rozdziat
,Dostosowywanie ustawien“ na
stronie 33

1. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az
na panelu sterowania zacznie
miga¢ [ 5 1.

2. Aby wtaczy¢ sygnat dzwiekowy,
nacisnij wielokrotnie [ ® ], az
na panelu sterowania pojawi sie
(O]

3. Aby zapisac ustawienie, nacisnij
[&1iprzytrzymaj przez co
najmniej trzy sekundy.

& Wszystkie wskazniki pokazuja
[-1

15.1.5 Woytaczanie sygnatu
dzwiekowego

@ Urzadzenie jest w trybie
ustawien. Zobacz rozdziat
,Dostosowywanie ustawien” na
stronie 33

1. Nacis$nij wielokrotnie [ & 1, az
na panelu sterowania zacznie
miga¢ [ 5 1.

2. Aby wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy, nacisnij
wielokrotnie [ ® 1, az na panelu
sterowania pojawi sie [ {].

3. Aby zapisac ustawienie, nacisnij
[&1iprzytrzymaj przez co
najmniej trzy sekundy.

& Wszystkie wskazniki pokazujg

[-1
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Czyszczenie i konserwacja

15.2 Przeglad domysinych
czasOw pracy

Automatyczne wytaczenie

jest funkcjg zabezpieczajgca
urzadzenia. Urzadzenie

wytgcza sie automatycznie, jezeli
zapomnisz wytgczyé gotowanie.
Domysline czasy pracy dla réznych
poziomodw mocy przedstawiono
W ponizszej tabeli:

Poziom mocy Czas w godz.

1-3 8
4-6 4
7-9 2

@ Po usunieciu naczynia
urzadzenie moze natychmiast
przestad sie nagrzewad, a po
2 minutach automatycznie sie
wytacza.

36

16 CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

Aby urzadzenie dziatato wydajnie
przez dtugi czas, wazne jest, aby
czyscic je i konserwowac ostroznie.
16.1 Srodek czyszczacy

® UWAGA

Nieodpowiednie srodki

czyszczace mogg uszkodzié

powierzchnie urzadzenia.

O Nie uzywaj $ciernych gabek.

O Nie uzywaj ostrych ani $ciernych
srodkdw czyszczacych.

O Nie uzywaj srodkdéw czyszczacych
zawierajgcych alkohol.

O Zawsze zapoznawaj sie z trescia
etykiety, aby sprawdzic,
czy $rodek czyszczacy lub
gabka Scierna sg odpowiednie.

16.2 Czyszczenie urzadzenia

Czysc¢ urzadzenie po kazdym

uzyciu, aby zapobiec

przypalaniu sie resztek potraw.

A Ostrzezenie — ryzyko poparzen

Ciepto resztkowe moze

powodowad poparzenia.

© Poczekaj z czyszczeniem,
az pola grzewcze ostygna.

O Nie dotykaj zadnych czesci
urzadzenia, zanim nie ostygna.

/\ Ostrzezenie -— ryzyko

skaleczenia

Ostrze w skrobaku do szkta jest

bardzo ostre.

O Nigdy nie zdejmuj ostony
zabezpieczajacej skrobaka do
szkta.

O Uzywaj skrobaka do szkta
Z najwyzszg ostroznoscia.

O Zawsze przechowuj go
W bezpiecznym miejscu
niedostepnym dla dzieci.



Czyszczenie i konserwacja

® UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie

moze spowodowac uszkodzenie

powierzchni urzadzenia.

O Nigdy nie pozostawiaj
na urzadzeniu pozostatosci
Srodkoéw czystosci, poniewaz
szkto moze sie odbarwic.

O Natychmiast usun z powierzchni
szklanej zywnos¢, ktoéra
wykipiata z naczyn, roztopione
resztki zywnosci i inne gorgce
plamy roztopionego cukru.

16.2.1 Czyszczenie codziennych

zabrudzen

Ponizej przedstawiono sposdb

czyszczenia codziennych

zabrudzen ze szkta, np. odciskéw
palcow, sladoéw i plam po jedzeniu
lub po rozlaniu substancji
niezawierajgcych cukru.

1. Aby wytaczyc¢ urzadzenie,

nacisnij przycisk [ @O 1.

Natéz srodek czyszczacy, gdy

szkto jest jeszcze ciepte, ale

nie gorace.

. Sptucz i wytrzyj do sucha
czysta sciereczka lub
recznikiem papierowym.

. Aby witgczyc¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ O 1.

16.2.2 Czyszczenie zywnosci,

ktéra wykipiata z naczyn

@ Natychmiast usun ze szkta
resztki zywnosci, ktora
wykipiata z naczyn, roztopione
resztki zywnosci i inne gorgce
plamy roztopionego cukru
za pomocgy topatki, szpatutki
lub skrobaka do szkta
odpowiedniego do urzadzen
z szyba ceramiczna.

2.

4
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1. Aby wytaczyc¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ @O 1.
Trzymaj ostrze lub przyrzad
pod katem 30° i zeskrob
zabrudzenie lub rozlang
substancje na chtodny obszar
urzadzenia.

. Usun zabrudzenia lub rozlana
ciecz za pomocg sciereczki lub
recznika papierowego.

.Natdz srodek czyszczacy, gdy
szkto jest jeszcze ciepte, ale
nie gorace.

. Sptucz i wytrzyj do sucha

czystg sciereczka lub

recznikiem papierowym.

Aby wtaczy¢ urzadzenie,

nacisnij przycisk [ @O 1.

16.2.3 Czyszczenie panelu

sterowania

Ponizej przedstawiono sposdb

czyszczenia rozlanych substancji

z panelu sterowania.

@ Urzadzenie moze wydawacd
sygnat dzwiekowy i wytaczyc
sie, a panele dotykowe moga

nie dziatac, gdy zostang zalane
ciecza. Pamietaj, aby wytrzed
panel sterowania do sucha
przed ponownym wtaczeniem
urzadzenia.

. Aby wytaczy¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ O 1.

. Zbierz rozlang ciecz, uzywajac
materiatu chtonnego.

. Przetrzyj obszar panelu
dotykowego czystg, wilgotna
gabka lub Sciereczka.

. Doktadnie wytrzyj powierzchnie
papierowym recznikiem.

. Aby wtaczy¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk [ O 1.

2.

6.



Rozwigzywanie problemow
17 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Eksploatacja urzadzenia moze powodowacd btedy i usterki. Ponizsze
tabele zawierajg mozliwe przyczyny i uwagi dotyczace rozwigzania
komunikatu o btedzie lub usterki. Zaleca sie uwazne zapoznanie sie
Z ponizszg tabelg, co pozwoli na zaoszczedzenie czasu i Srodkow
finansowych, ktére moga wigzac sie ze skorzystaniem z pomocy
serwisu.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Nie mozna Zasilanie zostato 1. Upewnij sie, ze

wiaczyc przerwane. urzadzenie jest

urzadzenia. podtaczone do zasilania i
witgczone.

2. Sprawdz, czy w okolicy
nie ma przerw w
dostawie pradu.

3. Jezeli po wykonaniu tych
czynnosci problem nadal
wystepuje, skontaktuj
sie z wykwalifikowanym

technikiem.
Sterowanie Blokada rodzicielska @ Wytacz blokade
dotykowe jest wtaczona. rodzicielska. Zobacz
nie reaguje. rozdziat ,Wytgczanie
blokady rodzicielskiej” na
stronie 26
Sterowanie Na panelu sterowania 1. Upewnij sie, ze obszar
dotykowe reaguje moze znajdowac sie panelu dotykowego jest
z opdznieniem cienka warstwa wody suchy.
lub wcale. lub prawdopodobnie 2 yUzywaj czubka palca
dotykasz go koncéwka  podczas naciskania
palca. przyciskéw sterujgcych.

Zobacz rozdziat
LUzywanie panelu
dotykowego” na
stronie 20
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Problem

Szkto jest
zarysowane.

Niektore garnki
wydaja trzaski lub
odgtosy klikania.

Urzadzenie
wydaje cichy
szum podczas
pracy z wysokim
ustawieniem
mocy grzania.

Hatas wentylatora
dochodzacy
Z urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow

Mozliwe przyczyny

Naczynia majg
szorstkie krawedzie.

Uzyto
nieodpowiednich,
Sciernych srodkow
do szorowania

lub srodkdw
czyszczacych.

Moze to byc
spowodowane
konstrukcja naczynia
(warstwy réznych

metali wibrujg inaczej).

Jest to spowodowane
technologig gotowania
indukcyjnego.

Wbudowany

W urzadzenie
wentylator chtodzacy
witgczyt sie, aby
zapobiec przegrzaniu
elektroniki. Moze
nadal dziata¢ nawet
po wytaczeniu
urzadzenia.

39

Rozwigzanie

© Uzywaj naczyn z ptaskim
i gtadkim dnem. Zobacz
rozdziat ,Wybor naczyn“
na stronie 17

O Uzywaj wytgcznie
odpowiednich srodkow
czyszczacych. Zobacz
rozdziat ,,Czyszczenie
i konserwacja” na
stronie 36

@ Jest to zachowanie
normalne i nie wskazuje
na usterke.

@ Jest to zachowanie
normalne, ale hatas
powinien sie zmniejszy¢
lub catkowicie zniknaé¢
po obnizeniu ustawienia
mocy grzania.

© Jest to zachowanie
normalne i nie
wymaga zadnych
dziatan. Nie wytgczaj
zasilania urzadzenia
za pomoca wytaczniku
nadpradowego, gdy
wentylator pracuje.



Problem

Garnki nie
nagrzewaja sie,
a na panelu
sterowania
pojawia sie [ Y 1.

Urzadzenie lub
pole grzewcze
wytaczyto sie
niespodziewanie,
stychac¢ sygnat
dzwiekowy, a

na wyswietlaczu
pojawia sie kod
btedu (zazwyczaj
na przemian

z jedna lub
dwiema cyframi
na wyswietlaczu
minutnika
gotowania).

Rozwigzywanie problemow

Mozliwe przyczyny

Urzadzenie

nie wykrywa naczynia,
poniewaz nie nadaje

sie ono do ptyt
indukcyjnych.
Urzadzenie nie
wykrywa naczynia,

poniewaz jest ono zbyt
mate dla wybranego

pola grzewczego
lub nie jest na niej
umieszczone
prawidtowo.

Jest to usterka
techniczna.
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Rozwigzanie
O Uzywaj naczyn

przystosowanych do ptyt
indukcyjnych. Zobacz
rozdziat ,Wybor naczyn“
na stronie 17

© Umiesc¢ garnek na $rodku

i upewnij sie, ze jego
podstawa odpowiada
rozmiarowi pola
grzewczego. Zobacz
rozdziat ,,Umieszczanie
naczyn kuchennych” na
stronie 17

. Zapisz kod btedu

sktadajacy sie z liter
i cyfr.

. Wytacz zasilanie

urzgdzenia za pomoca
wytacznika
nadprgdowego

i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym
technikiem.



Problem

Potaczenie Wi-Fi
nie moze zostac
nawigzane.

Rozwigzywanie problemow

Mozliwe przyczyny

Nazwy SSID routera
do potaczen
bezprzewodowych sg
nieodpowiednie.

Nazwa routera

lub potaczenia
bezprzewodowego
oraz hasto do
potgczenia
bezprzewodowego
zostaty zmienione.
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Rozwigzanie

© Produkt otwiera porty
sieciowe TCP 6444, UDP
6445 oraz losowy port
sieciowy UDP w celu
wykrycia urzgdzenia i
konfiguracji sieci.

@ Jesli w nazwie SSID
uzywane sg znaki
specjalne, znaki
interpunkcyjne
lub spacje, moze
to uniemozliwic
wyswietlenie tej nazwy w
dostepnych sieciach do
potaczenia w aplikacji.

O Uzywaj wytgcznie
wartosci
alfanumerycznych w
przypadku nazw SSID
routera do potgczen
bezprzewodowych.

@ Jesli SSID sie pojawi,
mozesz go uzyé, w
przeciwnym razie zaloguj
sie do routera i zmien
nazwe SSID.

© Powtdrz powyzszy
proces, aby ponownie
potaczyc sie z siecia.



Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Sied jest Do routera © Zmniejsz liczbe urzadzen

niestabilna. do potaczen W sieci.
bezprzewodowych © Firma Midea nie moze
podtgczona jest duza podac¢ konkretnego
liczba urzadzen. ograniczenia liczby

urzadzen, poniewaz
zalezy to od jakosci
routera oraz wielu innych
czynnikow.

17.1 Wyswietlanie btedéw i kontrola

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje autodiagnostyki. Dzieki
temu testowi technik moze sprawdzi¢ dziatanie kilku elementéw bez
demontazu lub wyciggania urzadzenia z powierzchni roboczej.

Kod btedu Problem Rozwigzanie

E : Awaria czujnika © Sprawdz potagczenie
temperatury ptyty lub wymien czujnik
ceramicznej - przerwa temperatury ptyty
w obwodzie ceramicznej.

g: E‘ Awaria czujnika

temperatury ptyty
ceramicznej - zwarcie

Awaria czujnika
temperatury ptyty
ceramicznej

=
=

- : Wysoka temperatura 1. Poczekaj, az temperatura
L czujnika ptyty ptyty ceramicznej wroci
ceramicznej do normy.

2. Nacisnij [ D 1, aby
ponownie uruchomic
urzgdzenie.

Awaria czujnika O Wymien ptyte zasilajaca.
temperatury IGBT —
przerwa w obwodzie

M
(N

Awaria czujnika
temperatury IGBT —
zwarcie

I
£=
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Kod btedu

-
L

U
=

UG

2

-
-

"

Rozwigzywanie problemow

Problem

Wysoka temperatura
IGBT

Napiecie zasilania jest
nizsze niz napiecie
znamionowe.

Napiecie zasilania jest
WYZSze niz napiecie
zZnamionowe.

Btad komunikacji

Btad przepetnienia

43

Rozwigzanie

1.

1.

1.

Poczekaj, az temperatura
IGBT powrdci do normy.

. Nacisénij [ @D 1, aby

ponownie uruchomic
urzgdzenie.

. Sprawdz, czy wentylator

dziata prawidtowo.

. Gdy wentylator

nie obraca
sie swobodnie, wymien
wentylator.

Sprawdz, czy zasilanie
jest prawidtowe.

. Gdy zasilanie jest

prawidtowe, nacisnij
[ D1, aby ponownie
uruchomic¢ urzadzenie.

. Ponownie wtoz

ztacze tgczace ptyte
wyswietlacza z ptytg
zasilajaca.

. Wymien ptyte zasilajaca

lub ptyte wyswietlacza.

Sprawdz, czy na panelu
sterowania znajduje sie
woda.

. Gdy na panelu

sterowania znajduje sie
woda, usun jg i wytrzyj
panel.



Rozwigzywanie problemow

17.2 Okreslone awarie i ich rozwigzania

Btad

Diody LED nie
Swiecq sie po
podtgczeniu
urzadzenia.

Niektore przyciski
nie dziatajg lub
wyswietlacz

LED dziata
nieprawidtowo.

Wskaznik trybu
gotowania swieci,
ale podgrzewanie
nie rozpoczyna
sie.

Problem
Brak zasilania.

Btad potaczenia
miedzy dodatkowg

ptyta zasilajgca a ptyta

wyswietlacza.

Dodatkowa ptyta
zasilajaca jest
uszkodzona.

Ptyta wyswietlacza
jest uszkodzona.

Ptyta wyswietlacza
jest uszkodzona.

Wysoka temperatura
urzadzenia

Wystgpita usterka
wentylatora.

Ptyta zasilajagca jest
uszkodzona.
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Rozwigzanie

O Sprawdz, czy wtyczka

jest mocno wtozona
do gniazdka oraz
czy gniazdko dziata
prawidtowo.

O Sprawdz potaczenie.

O Wymien dodatkowa

ptyte zasilajgca.

O Wymien ptyte
wyswietlacza.

O Wymien ptyte
wyswietlacza.

@ Temperatura otoczenia
moze byc¢ zbyt wysoka.
Wilot powietrza lub
otwor wentylacyjny
moze by¢ zablokowany.

1. Sprawdz, czy wentylator
dziata prawidtowo.

2. Gdy wentylator
nie obraca
sie swobodnie, wymien
wentylator.

O Wymien ptyte zasilajaca.



Btad

Podczas pracy
podgrzewanie
nagle sie
zatrzymuje,

a na panelu
sterowania
miga [ Y 1.

Pola grzewcze po
tej samej stronie
(na przyktad
pierwsze i drugie
pole) beda
wyswietla¢ [ v ].

Dzwiek silnika
wentylatora jest
nieprawidtowy.

Rozwigzywa

Problem

Typ garnka jest
nieprawidtowy.

Srednica garnka jest

nie problemow

Rozwigzanie

O Wybierz odpowiednie
naczynia kuchenne.
Zobacz rozdziat ,Wybor
naczyn“ na stronie 17

zbyt mata.

Kuchenka ulegta 1. Poczekaj, az temperatura
przegrzaniu, wrdéci do normy.

a urzadzenie jest 2. Jezeli temperatura jest
przegrzane. prawidtowa, nacisénij

[ D 1, aby ponownie
uruchomic¢ urzadzenie.

Obwod wykrywania O Wymien ptyte zasilajaca.

garnka jest
uszkodzony.

Btad potaczenia O Sprawdz potaczenie.

miedzy ptyta

zasilajaca a ptyta

wyswietlacza.

Ptyta wyswietlacza O Wymien ptyte

czesci komunik

acyjnej wyswietlacza.

jest uszkodzona.

Ptyta gtowna jest O Wymien ptyte zasilajaca.

uszkodzona.

Silnik wentylatora jest @ Wymien wentylator.

uszkodzony.

@ W powyzszej tabeli przedstawiono typowe objawy i rozwigzywanie
czesto wystepujgcych usterek. Nie demontuj urzadzenia
samodzielnie, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa i uszkodzenia sprzetu.
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Instalacja produktu

18 INSTALACJA PRODUKTU

@ Przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje instalacji.

@ Podtaczenie urzadzenia
moze wykonac¢ wytacznie
licencjonowany specjalista.

@ Nieprawidtowa instalacja,
otwarcie urzadzenia,
podtaczenie lub montaz moga
skutkowac uniewaznieniem
gwarancji na produkt.

O Wytacz zasilanie przed
przystapieniem do
jakichkolwiek prac.

@ Po instalacji upewnij sie, czy
uzytkownik nie ma dostepu do
elementow elektrycznych oraz
przewodu zasilajgcego ptyty
grzewczej.

O Nigdy nie uzywaj
przedmiotowego urzadzenia na
todziach ani w pojazdach.

18.1 Bezpieczna instalacja
produktu

Przestrzegaj tych instrukcji
bezpieczenstwa podczas instalacji
urzadzenia.

/\ Ostrzezenie -
niebezpieczenstwo: magnetyzm

State magnesy w urzadzeniu

moga wptywac na implanty

elektryczne, np. rozruszniki serca

lub pompy insulinowe.

O Upewnij sie, ze implanty nie
bedg miaty wptywu na pole
elektromagnetyczne.
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/\ Ostrzezenie - ryzyko obrazen

Czesci moga mied ostre
krawedzie.

© Zawsze nos rekawice ochronne.

18.2 Przed zainstalowaniem
urzadzenia

Przed zainstalowaniem urzadzenia
upewnij sie, czy spetnione sg
nastepujace warunki.

© Powierzchnia robocza jest
prostopadta i rédwna, a zadne
elementy konstrukcyjne nie
kolidujg z wymaganiami
dotyczacymi przestrzeni.

@ Powierzchnia robocza
jest wykonana z materiatu
odpornego na ciepto i
izolowanego.

© Jesli urzgdzenie zostanie
zainstalowane nad
piekarnikiem, piekarnik
musi by¢ wyposazony we
wbudowany wentylator
chtodzacy.

©® Montaz bedzie zgodny ze
wszystkimi wymaganiami
dotyczgacymi odstepdw oraz
obowigzujgcymi normami i
przepisami.

O W state okablowanie
wbudowany jest odpowiedni
wytacznik izolacyjny
zapewniajacy petne odtgczenie
od zasilania sieciowego,
ktory jest zamontowany
i umieszczony zgodnie
z lokalnymi przepisami
dotyczacymi instalacji
elektrycznych.



Instalacja produktu

@ Wytacznik izolacyjny musi

i)

0

i)

i)

i)

i)

by¢ zatwierdzonego typu i
zapewniac rozwarcie stykow
powietrznych na 3 mm na
wszystkich biegunach (lub

na wszystkich przewodach
czynnych (fazowych), jesli
lokalne przepisy dotyczace
okablowania dopuszczajg takg
zmiane wymagan).

Wytacznik izolacyjny bedzie
tatwo dostepny dla klienta po
zainstalowaniu urzadzenia.

W razie watpliwosci
dotyczacych instalacji nalezy
skonsultowac sie z lokalnym
organem budowlanym oraz
zapoznac sie z przepisami
prawa miejscowego.

Uzywaj odpornych na ciepto

i tatwych do czyszczenia
wykonczen na powierzchniach
$cian otaczajacych urzadzenie,
np. ptytek ceramicznych.

Nie uzywaj drewna ani
podobnych materiatow
witoknistych lub higroskopijnych
jako powierzchni roboczej,

aby unikngc¢ porazenia prgdem
elektrycznym oraz wiekszej
deformacji spowodowanej
promieniowaniem cieplnym

z ptyty grzejnej, chyba ze
materiat jest impregnowany.
Zwrdc¢ uwage na informacje
dotyczace odlegtosci miedzy
ptyta wyciggowa a urzadzeniem
podane w instrukcji montazu
ptyty wyciggowe;.

Wszystkie wymiary na
rysunkach podano w mm.

18.3 Odlegtosé¢ bezpieczenstwa

© Odlegtosé bezpieczeristwa
miedzy urzadzeniem a szafka
nad urzgdzeniem powinna
wynosi¢ co najmniej 500 mm.

min. 500

J

18.4 Wymiary urzadzenia

Urzadzenie posiada nastepujgce
wymiary.

T

s
500 5458
o
AN
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Instalacja produktu

18.5 Metoda instalacji

Istniejg 2 metody instalacji.

W standardowej metodzie

instalacji urzadzenie zachodzi

na powierzchnie roboczg. W

instalacji na rowni z powierzchnig

roboczg urzadzenie i powierzchnia
robocza znajdujg sie na tym
samym poziomie.

O W celu instalacji i uzytkowania
nalezy zachowac¢ minimalng
przestrzen wokdt otworu rowng
50 mm.

18.5.1 Standardowa metoda
instalacji

@ Upewnij sie, czy grubosdé
powierzchni roboczej wynosi
co najmniej 30 mm.

O Wytnij powierzchnie roboczg
zgodnie z wymiarami
pokazanymi na rysunku.

i A

560

4801;‘-490 /m,n 50

min. 580 \
min. 50/\%1. 30

48

18.5.2 Metoda montazu na réwni
z powierzchnia robocza

1. Wytnij powierzchnie robocza
zgodnie z wymiarami
pokazanymi na rysunku.

/ .
min. 50\%. 30

2. Pamietaj o prawidtowym
uszczelnieniu przecietych
powierzchni blatéw roboczych.

¥
Pl

18.6 Wentylacja

Wentylacja w dolnej
czesci urzadzenia wymaga
dostatecznego doptywu Swiezego
powietrza. W razie potrzeby
dostosuj urzadzenia do tego celu.
O W kazdej sytuacji upewnij
sie, ze urzadzenie jest dobrze
wentylowane.
© Upewnij sie, ze urzadzenie jest
w dobrym stanie technicznym.
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1. Zachowaj minimalny odstep 18.6.1 Montaz nad szuflada
miedzy tytem urzadzenia a ©® Aby zapewnié odpowiednia
$ciang w kuchni. wentylacje, odstep miedzy

powierzchnig roboczg a gérng
czescig szuflady musi wynosic

‘»t:j{ 15 mm.

1 K
R4 I + min. 20 T r

t-»:\<—><—>=u A A

2. Upewnij sie, czy otwor u
gory z tytu urzadzenia jest
niezastoniety.

18.6.2 Montaz nad piekarnikiem

min. 550 @ Aby zapewni¢ odpowiednig
/ wentylacje, odstep miedzy
1 powierzchnig roboczg a gérng
czescig piekarnika musi wynosic
(\ 15 mm.
min. 45 @ Jesdli odstep miedzy ptyta a
piekarnikiem trzeba zwiekszyé,
zapoznaj sie z instrukcja

3. Jesli odstep od tylnej scianki montazu piekarnika.

urzadzenia jest mniejszy niz 20

mm, wykonaj otwor od spodu. T r

min. 15
s PR
min. 20 ‘/ ]
|
|

@ Nie uszczelniaj hermetycznie
dolnej podstawy.
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18.7 Mocowanie uszczelki

Przed osadzeniem urzadzenia
w blacie nalezy przymocowac
uszczelke do tylnej strony ptyty
szklanej.

@ Urzadzenie nalezy umiesci¢ na
stabilnej, gtadkiej powierzchni,
np. na opakowaniu.

1. Obroc urzadzenie na plecy.

L)

O 1O

a

2. Wyjmij uszczelke z woreczka
samoszczelnego sie i oderwij
dwustronng tasme klejaca,
zatozong z tytu uszczelki.

3. Przymocuj uszczelke do tylnej
czesci urzadzenia.

@ Uszczelka nie powinna
wystawac poza krawedz ptyty
szklanej.

o lle

50

18.8 Lokalizacja uchwytéw
mocujacych

Otwory na uchwyty mocujace

znajduja sie po bokach
urzadzenia.

O Zlokalizuj otwory na uchwyty
mocujace.

B C'jw’ SR ==
18.9 Wktadanie uchwytéw
mocujacych

Przymocuj urzadzenie do

powierzchni blatu, wktadajgc

4 uchwyty po bokach urzadzenia.

O W zadnym wypadku uchwyty
nie moga stykac sie z
wewnetrznymi powierzchniami
blatu po instalacji.

O Wit6z uchwyty mocujace.

: o
e o H

=
\J\\ 5T
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18.10 Wktadanie urzadzenia

@ Wokot zewnetrznej czesci
urzadzenia znajduja sie otwory
wentylacyjne. Upewnij sie, ze te
otwory nie zostang zablokowane
przez blat podczas ustawiania
urzgadzenia na miejscu.

@ Odlegtosé bezpieczenstwa
miedzy bokami urzadzenia a
wewnetrznymi powierzchniami
blatu powinna wynosi¢ co
najmniej 3 mm.

1. W16z urzadzenie.

min. 3|

2. Wysrodkuj urzgdzenie.

18.11 Instalacja ochrony bariery

termicznej

@ Jesli urzadzenie jest
instalowane nad piekarnikiem,
szufladg lub szafka, ponizej
podstawy urzadzenia instaluje
sie bariere termiczna.

@ Aby uniknagé przypadkowego
dotkniecia przegrzanej
spodniej czesci urzgdzenia lub
nieoczekiwanego porazenia
pradem elektrycznym podczas
pracy, nalezy umiescic¢
drewniang wktadke, mocowana
Srubami, w minimalnej
odlegtosci 15 mm od spodniej
czesci urzadzenia.

O Wtoz drewniang ptyte do mebla

i przymocuj jg za pomoca Srub.

] T []

min. 15

18.12 Srodki ostroznosci
@ Ptyta indukcyjna musi

zostac zainstalowana przez
wykwalifikowany personel lub
technikdw. Mamy do dyspozycji
specjalistow. Nigdy nie wykonuj
tej operacji samodzielnie.

@ Urzadzenie nie bedzie

instalowane bezposrednio

nad zmywarka, lodowka,
zamrazarka, pralka ani suszarka
do ubran, poniewaz wilgo¢
moze uszkodzi¢ elektronike
urzgdzenia.

@ Ptyta indukcyjna powinna

zostac zainstalowana w

taki sposdb, aby zapewniac
lepsze rozpraszanie ciepta, co
;wiekszy jej niezawodnosc.

@ Sciana oraz indukowana strefa

grzewcza nad powierzchnig
stotu muszg wytrzymac
dziatanie ciepta.

O Aby uniknac jakichkolwiek

uszkodzen, warstwa
przektadkowa i klej musza
by¢ odporne na wysokg
temperature.

@ Nie wolno uzywac myjki

parowej.
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@ Urzadzenie moze bydé
podtgczane wytgcznie do
zasilania o odpowiedniej
impedancji systemu
nieprzekraczajgcej 0,288 Q.

18.13 Podtaczanie urzadzenia

© To urzadzenie moze bydé
podtagczone do sieci
elektrycznej wytacznie
przez odpowiednio
wykwalifikowanego elektryka.

@ Upewnij sie, ze instalacja
elektryczna w domu jest
przystosowana do poboru
mocy tego urzadzenia.

@ Upewnij sie, ze napiecie
odpowiada wartosci podanej
na tabliczce znamionowej.

@ Upewnij sie, ze przekroje
przewododw zasilajgcych sg
odpowiednie do obcigzenia
okreslonego na tabliczce
zZnamionowe].

O Nie uzywaj adapterow,
reduktoréw ani rozgateznikdw
do podtaczania urzadzenia do
sieci elektrycznej, poniewaz
mogg one powodowacd
przegrzanie i zagrozenie
pozarowe.

@ Przewdd zasilajgcy nie moze
dotykac¢ zadnych gorgcych
czesci i musi by¢ utozony w taki
sposob, aby jego temperatura
w zadnym miejscu nie
przekraczata 75°C.

@ Jesli kabel jest uszkodzony lub
wymaga wymiany, operacje
te musi wykonac serwis
posprzedazowy przy uzyciu
specjalistycznych narzedzi, aby
unikna¢ wszelkich wypadkdw.
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© Jesli urzadzenie jest podtgczane
bezposrednio do sieci, nalezy
zainstalowac wielobiegunowy
wytgcznik automatyczny o
rozwarciu stykow co najmniej
3 mm.

O Monter musi upewnic sie,
ze dokonano prawidtowego
podtgczenia elektrycznego oraz
ze jest ono zgodne z przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

© Przewdd nie moze by¢ zagiety
ani scisniety.

O Przewdd musi byé
regularnie sprawdzany i
wymieniany wytacznie przez
autoryzowanych technikow.

@ Dolna powierzchnia oraz
przewdd zasilajgcy urzadzenia
nie sg po montazu dostepne.

O Sprawdz u elektryka, czy
domowa instalacja elektryczna
nadaje sie do uzytku bez
koniecznosci wprowadzania
zmian. Wszelkie zmiany moga
by¢ dokonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego
elektryka.



Instalacja produktu

18.14 Typ potaczenia

Pozycja Kolor
Urzadzenie odpowiada klasie o
ochrony 2. N Niebieski + szary
18.14.1 220-240 VIN - 32 A 1814.32 x 220-240 V 2L + 2N -
16 A
[N]
(N2] [N1]
IN-
2L/2N-
Pozycja Kolor
L Czarny + brazowy Pozycja ——
N Niebieski + szary L Czarny
L2 Brazowy
18.14.2220-240 V / 380-415 V L .
3N-16 A N2 Niebieski
N1 Szary

18.15 Po zainstalowaniu
N] urzadzenia
Po zainstalowaniu urzadzenia
upewnij sie, czy spetnione sg
nastepujgce warunki.
@ Przewdd zasilajgcy nie jest
dostepny przez drzwi szafki ani

szuflady.
@ Upewnij sie, czy do podstawy
Pozycja Kolor urzadzenia doptywa
odpowiednia ilos¢ swiezego
L1 Czarny powietrza z zewnatrz szafki.
O Wytacznik izolacyjny jest tatwo
L2 Brazowy

dostepny dla klienta.
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Testowe dania

19 TESTOWE DANIA

Te zalecenia dotyczgce ustawien sg przeznaczone dla instytutdw
badawczych w celu utatwienia testowania naszych urzadzen.

19.1 Topienie czekolady, kuwertura

Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek ¢ 150 g ciemnej * Gotowanie: Poziom
@16 cm bez czekolady mocy 1

pokrywki (55 % kakao)

19.2 Sos beszamelowy
Temperatura mleka: 7°C

Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek * 40 g masta 1. Roztop masto, wymieszaj
@16 cm bez o 40 g maki z maka i solg, a nastepnie
pokrywki « 500 ml mleka podgrzej mieszanke.
o zawartosci » Czas nagrzewania:
ttuszczu 3,5% ok. 6 min przy poziomie
« szczypta soli mocy 2

2. Dodaj mleko do zasmazki
i doprowadz do wrzenia,
ciggle mieszajac.

e Czas nagrzewania: ok.
6,5 min. przy poziomie
mocy 7

3. Gdy sos beszamelowy
zacznie sie gotowad,
pozostaw go na polu
grzewczym jeszcze przez
dwie minuty.

* Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 2
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19.3 Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury gulaszu z soczewicy

Przepis zgodnie z norma DIN 44550
Temperatura poczatkowa: 20°C
Podgrzewanie bez mieszania

Naczynia Sktadniki Przygotowanie

Garnek @16 cm ¢ llosé: 450 g » Czas nagrzewania: ok.

z pokrywka 1,5 min przy poziomie
mocy 9

* Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 1

Garnek ¢ [los¢: 800 g e Czas nagrzewania: ok.
@20cmz 2,5 min przy poziomie
pokrywka mocy 9

* Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 1

19.4 Owsianka ryzowa
Temperatura mleka: 7°C

Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek « 190 gryzu 1. Dodaj sktadniki do mleka
@16 cm bez krotkoziarnistego i podgrzewaj, ciggle
pokrywki e 40 g cukru mieszajac.
* 750 ml mleka « Czas nagrzewania:
o zawartosci ok. 8 min przy poziomie
ttuszczu 3,5% mocy 8
e 1gsoli 2. Gdy mleko osiggnie

temperature okoto 95°C,
wybierz zalecany poziom
mocy i pozostaw do
gotowania na matym
ogniu przez okoto 50 min.

* Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 2
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Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek @ e 250 gryzu » Czas nagrzewania:
20 cm bez krotkoziarnistego ok. 8 min przy poziomie
pokrywki * 120 g cukru mocy 8
e 1000 ml mleka * Gotowanie na wolnym
o zawartosci ogniu: Poziom mocy 2
ttuszczu 3,5%
e 1,5gsoli

19.5 Gotowanie ryzu

Przepis zgodnie z norma DIN 44550
Temperatura wody: 20°C

Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek @16 cm * 125 g ryzu » Czas nagrzewania:
z pokrywka dtugoziarnistego ok. 2,5 min przy poziomie

* 300 g wody mocy 9

» 1szczypta soli * Gotowanie na wolnym

ogniu: Poziom mocy 2

Garnek e 250 gryzu » Czas nagrzewania:
@20cmz dtugoziarnistego ok. 2,5 min przy poziomie
pokrywka + 600 g wody mocy 9

« 1szczypta soli * Gotowanie na wolnym

ogniu: Poziom mocy 2

19.6 Smazenie nalesnikéw, crépes

Przepis zgodnie z normg DIN EN 60350-2
Temperatura wody: 20°C

Naczynia Sktadniki Przygotowanie

Garnek e 55 gciasta na » Czas nagrzewania:

@ 24 cm bez nalesniki ok. 1,5 min przy poziomie
pokrywki mocy 9

* Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 7
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19.7 Smazenie schabu
Poczatkowa temperatura poledwicy: 7°C

Naczynia Sktadniki Przygotowanie
Garnek e 3 poledwiczki e Czas nagrzewania:
@ 24 cm bez wieprzowe, taczna ok. 1,5 min przy poziomie
pokrywki waga ok. 300 g, mocy 9
grubos¢ 1cm « Gotowanie na wolnym
¢ 15 g oleju ogniu: Poziom mocy 7

stonecznikowego

19.8 Smazenie frytek w gtebokim oleju

Naczynia Sktadniki Przygotowanie

Garnek e 200 g mrozonych e Czas nagrzewania:

@ 20 cm bez frytek, o grubosci Poziom mocy 9,

pokrywki Tcm az temperatura oleju
e 2| oleju osiggnie 180°C

stonecznikowego * Gotowanie na wolnym
ogniu: Poziom mocy 9
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Znaki towarowe, prawa autorskie i o$wiadczenie prawne

20 ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE | OSWIADCZENIE
PRAWNE

Logo Giidea, znaki stowne, nazwa handlowa, wyglad handlowy i wszystkie
ich wersje sg cennymi aktywami firmy Midea Group i/lub jej podmiotow
powigzanych (,Midea”), do ktérych firmie Midea przystugujg znaki
towarowe, prawa autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej oraz
wszelka wartos¢ firmy wynikajaca z uzywania dowolnej czesci znaku
towarowego firmy Midea. Uzywanie znaku towarowego firmy Midea

do celéw komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Midea
moze stanowic¢ naruszenie praw do znaku towarowego lub nieuczciwg
konkurencje, co jest sprzeczne z obowigzujagcymi przepisami prawa.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana przez firme Midea, ktodra

zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do jej tresci. Zadna osoba ani
podmiot nie moze uzywac, kopiowac, modyfikowac, rozpowszechniad

W catosci ani w czesci niniejszej instrukcji obstugi, ani taczy¢ jej lub
sprzedawac z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody firmy

Midea.

Wszystkie opisane funkcje i wskazowki byty aktualne w chwili wydruku
niniejszej instrukciji.

Jednak rzeczywisty produkt moze sie réznic¢ ze wzgledu na

udoskonalone funkcje i wzornictwo.
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Utylizacja i recykling

21 UTYLIZACJA | RECYKLING

21.1 Wazne wskazéwki dotyczace srodowiska
Zgodnosc¢ z dyrektywg WEEE i utylizacja produktu:

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa UE dotyczaca zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE). Ten produkt posiada
symbol klasyfikacyjny dotyczgcy zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE).

Symbol ten oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstw
domowych po zakonczeniu jego okresu uzytkowania.
Zuzyte urzadzenie nalezy zwrdci¢ do wyznaczonego
punktu zbiodrki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych _
i elektronicznych. Aby znalez¢ te systemy zbidrki, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca,
u ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo
domowe odgrywa wazna role w odzyskiwaniu

i recyklingu starych urzadzen. Wtasciwa utylizacja
zuzytego urzgdzenia pomaga zapobiegac potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

21.2 Zgodnos$é z dyrektywa RoHS

Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoHS (2011/65/EU).
Nie zawiera on szkodliwych i zabronionych substancji okreslonych w
dyrektywie.

21.3 Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wykonane

z materiatdéw nadajacych sie do recyklingu zgodnie “
Z naszymi Krajowymi przepisami ochrony srodowiska. ’ ‘
Nie nalezy wyrzucadé materiatow opakowaniowych .’
razem z odpadami domowymi lub innymi.

Nalezy je zanie$¢ do punktow zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne wtadze.
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Informacja o ochronie danych
22 INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH

W celu swiadczenia ustug uzgodnionych z klientem zobowigzujemy sie
przestrzegac bez ograniczen wszystkich przepiséw obowigzujgcego
prawa o ochronie danych, zgodnie z uzgodnionymi krajami, w ktérych
beda $wiadczone ustugi na rzecz klienta, a takze, w stosownych
przypadkach, z rozporzadzeniem ogdlnym o ochronie danych
osobowych (RODO).

Zasadniczo dane przetwarzamy w celu realizacji naszych zobowigzan
wynikajacych z umowy z klientem oraz zapewnienia bezpieczenstwa
produktu, tj. ochrony praw klientéw zwigzanych z gwarancjq i
rejestracjg produktu.

W niektorych przypadkach, lecz wytacznie pod warunkiem zapewnienia
odpowiedniej ochrony danych osobowych, takie dane moga bydé
przekazywane odbiorcom znajdujgcym sie poza Europejskim Obszarem
Gospodarczym.

Dodatkowe informacje sg udzielane na zadanie. Kontakt z naszym
inspektorem ochrony danych jest mozliwy za pomocga poczty
elektronicznej pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby skorzystac
ze swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania
danych osobowych w celach marketingu bezposredniego, nalezy
skontaktowac sie z nami za pomoca poczty elektronicznej pod
adresem MideaDPO@midea.com. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zeskanuj kod QR.
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